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DIVAN SAiRINiN GULISTAN/GULZAR/GULSEN MEFHUMU
Talip CUKURLU*

Ozet

Divdn edebiyati, icerdidi genis kiiltiirel ve edebi birikimi ile yaklasik yedi asirdir varligini koruyan bir edebiyattir. Asirlar boyu
ayni cografyada yasayan, birbirine yakin kiiltiirel unsurlardan beslenen Arap, Fars ve Tiirk sdirleri benzer kavramlara farkli
yaklasimlar sergileyerek bu edebiyatin zenginlesmesini saglamistir. Divén siirinin en énemli nazim sekli “sdirin kudretini,
ndzimin s6hretini artiran” gazeldir. Bu edebiyatin hedefi giizelligi 6viip tasvir etmektir. Giizelligin en belirgin oldugu
yerlerden biri, gdlistdnlar/gilzérlar/gilsenlerdir. Divén sdirleri bugiin bile bircok kimsenin adlarini dahi duymadigi pek ¢ok
cicek ve bitkiden séz etmistir. Siirlerde kullanilan ¢igeklerin bitkisel ézelliklerinin ayrintilari, sdirlerin bunlari bilingli olarak
kullandiklarinin ve bitkileri yakindan tanidiklarinin géstergesidir. Divan sdirleri farkl olmak igin birbirinden ilging, daha énce
kullanilmamis hayalleri kelimelere dékerler. Kelimelerin gergek anlamlarinin yani sira mecaz ve yan anlamlarini da siirlere
tasirlar. Bu makalede, “giil”den tiireyen bahge isimlerinin -¢ogunlukla soyut olanlarinin- Divdn séirinin hayal diinyasindaki
karsiliklar anlatilacaktir. Bunun igin 14. yiizyildan baslanarak 19. yiizyila kadar cesitlli sdirlerin gazellerinden 6rnek beyitler
verilecektir. Béylece giilistdn/giilsen/qiilzdr kavramlarinin somut ve soyut yénleriyle Divén siirine yansimasi ortaya
konulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Divén siiri, gazel, gtilsen, glilzdr, glilistén.

THE NOTION OF THE ROSE GARDEN OF DIVAN POET’S
Abstract

The Divan literature is a literature that has preserved its existence for about seven centuries with its extensive cultural and
literary accumulation. The Arab, Persian and Turkish poets living in the same geographical region for centuries, which are
nourished by close cultural elements, have enriched this literature by exhibiting different approaches to similar concepts. The
foremost type of verse of the Divan Poetry is ghazal which intensifies the poet’s ability (power/strength) and enhances the
verse’s fame. The goal of this literature is to praise and portray beauty. One of the most explicit places where one can find
beauty is giilistdns/giilzérs/glilsens. Divan poets mentioned plenty of flowers and plants the names of which many people
have not heard yet even today. The pieces of detailed information on the botanical characteristics of the flowers mentioned
in the poems are the evidence that the poets used them intentionally and are closely acquainted with these flowers and
plants. So as to be different, Divan poets assert more interesting dreams which have never been used before. They use
connotation and figurative meaning of the words in their poems as well as the lexical meaning In this article, it has been
aimed to explain the equivalents of the garden names which derive from the word “rose” — mostly the figurative ones — in
the Divan poets’ imaginary world. In order to be able to do this, some couplets from some ghazals of various poets from
14th century until 19th century will be given. Hence, the reflection of the concepts giilistan/giilsen/giilzar to the Divan
Poetry will be revealed in both abstract and concrete aspects.

Keywords: Divdn poetry, ghazal, giilistdn, giilsen, giilzar.

Sakarya Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitlisii, Eski Tiirk Edebiyati Anabilim Dali Doktora Ogrencisi,

tcogu@hotmail.com.

Journal of Turkish Language and Literature
Volume:3, Issue:2, Spring, 2017, (69-85)



-70 -

GiRIS

Tarihin ilk zamanlarindan glnumiize kadar hemen her toplumda ve her devirde gigekler insanogluna hos
gdriinmuistiir. Toplumlar gigeklere, hayata bakis agilarina gére farkli anlamlar yiiklemislerdir. Ornegin, eski Hint
kiltirinde lotus ciceginin, Antik Yunan’da nergisin, Afrika yerlileri arasinda kir giceklerinin 6zel bir yer tuttugu
bilinir (Andi, 2010: 3). Tirk kiltir ve edebiyatinda da gigeklerin gegmisi ¢cok eskilere dayanir. Tiurk edebiyatinda
ciceklerden bahseden ilk eserlerden biri olarak Divani Liigati't-Tlrk’G gostermek miimkindir. Fakat bu eserde
“s0zu edilen ciceklerin hepsi, hi¢ stphesiz, kir gicekleridir. Gogebenin bahgeler tanzim edip kiltur cicekleri
yetistirmeye vakti yoktu. Yerlesik hayata ¢ok erken gegenler de bulunmakla beraber, atalarimiz genel olarak

gbcebe idi.” (Ayvazoglu, 1996: 23).

Ayvazoglu’nun da belirttigi gibi islamiyet 6ncesi Tiirk siiri ile islAmiyet sonrasi Tiirk siirinin, halkin yasamlariyla
yiksek bir ilgisi vardir. islamiyet’in kabuliinden &nceki Tiirklerin hayatlarinda, gécebe bir yasam tarzi siirmeleri
sebebiyle gicekler ve tarimsal Uriinlerden ziyade, hayvanlarin &nemli bir yeri oldugu bilinmektedir. islamiyet’in
kabuliiyle yerlesik hayata gecen Tirkler tarimla ugrasmaya baslayinca tabiata ve bitkilere bakis agilari da
degismistir. ilerleyen dénemlerde ciceklere olan ilgi artmis; giil, lale, bugday gibi bitkilere manevi anlamlar
yuklenmeye baslanmistir (Bayram, 2001: XLV). Zaman iginde estetik kayginin yiikselmesiyle cicekler stisleme
amaciyla kullanilmaya baslanmistir. Osmanh toplumunda estetik haz gittikce ylikselmis ve Gokyay’'in da
degindigi Gzere cicek, “ginimizde oldugu gibi bir ticaret mali degil; msiki gibi, siir gibi bir sevda isi” haline

gelmistir (2002: 72).

Sus, estetik ve “sevda isi” amaciyla yetistirilen giceklerden biride glldir. Tarihin en eski zamanlarindan bu yana
bilinen c¢iceklerden biri olan gil, baglarda ve bahcgelerde sik goérilen, gorinisi, kokusu ve yapraklarinin
renkleriyle dikkat ¢ceken bir gigektir. 9. ylzyilin 6nemli hekimi Dinaveri, giliin Arabistan bag ve bahgelerinde sik
rastlanan bir gicek oldugunu bildirmistir. Buglinkii anlamda modern ilk giil bahgesini 1798 yilinda Napolyon’un
esi imparatorice Josephine kurmus ve dlene kadar gelistirmistir. “Malmasion Bahgeleri” adiyla bilinen bu
bahceler farkli yerlerden getirtilen giil gesitleriyle gelistirilmis, kendisi hayatta iken 250 gesit giile ulagiimistir.
1829 yilinda bu bahgelerde 2562 farkli giil oldugu bildirilir. Bunda, kaptanlara gittigi uzak diyarlardan bulduklari
gll cesitlerini getirmeleri emrini veren Napolyon’un etkili oldugunu disinmek mimkindir (Altintas, 2010:

17).

Edebi metinlerdeki gul bahcelerine bakildiginda hemen hemen biitiin edebi, dint yahut dindisi metinlerde bir
giil bahgesi tasavvuru oldugu gorilir. Ceylan; giilsen, gllzar, gilistan vb. adlarla anilan giil bahgelerinin aslinda

Dogu dinyasinin bahar mevsiminde tenezziihe ¢iktigl mekanlardan kinaye oldugunu belirtir (2010: 267). Giilzar,

2 Bugiin giil bahgelerini tekrar canlandirmak, gil cesitlerini bir araya getirmek igin ¢alismalar yapilmaktadir. Sileyman
Demirel Universitesi “Rosarium (Giilistan) Tesisi” projesi kapsaminda iilke genelindeki 65 ilden, celik 1113, k&kli 667 olmak
lizere toplam 2486 ¢esit giil toplanmis ve SDU botanik bahgesine dikilmistir (Hiiseyin Fakir vd. Siileyman Demirel Botanik
Bahgesi Rosaryumunda Bulunan Dogal ve Modern Giil Taksonlar, SDU Her Yéniyle Giil Sempozyumu Basilmamis Bildiri,
2012, Isparta).
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gilistan vb. isimlerle anilan bu bahgeler aslinda sadece gillerden olusmamaktadir. Bu bahgeler, icerisinde lale,
sumbdl, nergis, ¢igdem, sebboy, nillifer vb. rengarenk gicekler bulunan, bazilarinda yapay veya dogal goller olan
cesitli agaclara da ev sahipligi yapan buglinki bazi sehirlerimizde karsilastigimiz botanik bahgelerine benzeyen
ozel bakimh bahgelerdir. Bu bahgelerde gigeklerin sultani gil oldugu icin, buralara “gil” ile baslayan isimlerin

verildigini sdylemek mimkundr.

14. ylzyildan baglayarak 19. yuzyila kadar taradigimiz birgok sairde gulistan, gulizar, gulsen kelimeleri, kimi
zaman igret, zevk ve eglenceden hareketle gergek bir giil bahgesini ifade etmek igin kimi zaman ise sairlerin
zihinlerindeki soyut/mecazi bahgeleri anlatmak icin kullanilmistir. Calismamizin birinci bolimiinde o6ncelikle
somut bahge tasvirinin yapildigi 6rnek beyitlere yer verecegiz. Bu bélimde gergek bir giil bahgesinin tasariminin
nasil oldugunu, hangi zamanlarda buralara gidildigini, bahgelerde kimlerin ve nelerin bulundugunu vb. anlatan
beyitler incelenecektir. Tabii ki birinci bolimde incelenen beyitler de hayallerden ve soyut unsurlardan uzak
degildir. Gulistanlarda goérilen gergeklerin sairin zihnine yansiyan yoénleri de anlatilacaktir. “Gllsen-i gam,
gulzar-1 marifet” gibi soyut, sairin hayal diinyasini yansitan ve makalemizin agirlikli kismini olusturan gl

bahgelerini ise ikinci bélimde ele alacagiz.
1. Maddi/Somut Giil Bahgeleri

Sosyal hayatta karsilasilan, insanin dogumundan 6liimiine kadar hemen her olayin kendine yer buldugu Divan
siirinden, sosyal ve kiltirel birgcok hususta bilgi edinmek mumkindir. Bahar vakti gelip cicekler agtiginda
gezmek ve eglenmek icin kirlara, bahgelere ¢ikilmasi ve orada yasananlar da Divan siirinde islenen konulardan
biridir. Mezaki’nin asagidaki beytinde bir ilkbahar gliniinde kurulan, sarhos olup bagiranlarla kuslarin seslerinin
birbirine karistigi bir eglence meclisi anlatiimistir. Aslinda bu sesler baharin geldiginin baska bir belirtisidir. Gl

bahceleri artik “hay u hy” ile dolmustur:

Na'‘ra-i mestan ile gilbang-1 miirgan-1 cemen

itdi sahn-1 giilseni pir hay u hly-1 nev-bahar Mezaki, 148/53

(Sarhoslarin nidalari ile cemen kuslarinin sesleri giilseni, ilkbaharin sesleri ile doldurdu.)

Fatin, bahar gelip giller actigl zaman bilbillerin gilleri gériince 6tmeye basladigini séyleyerek hem biilbillerin
giiller icin 6ttigine hem bdilbdllerin 6tme vaktine hem de gillerin agma zamanina isaret eder. Bilbiller,
genellikle gece vakitlerinde 6ten kuslardir. Gl ise gece tomurcuk halinde olan, sabah gilin isiglyla agan bir

cicektir. Fatin, sairane bir yaklasimla giili gaddar birine benzetmistir. Clinkli o, sabahlara kadar kendisine

3 Calismaya dahil edilen bitin beyitler gazellerden alindigl igin beytin tlrini gosteren “G.” kisaltmasina ihtiyag
duyulmamistir. Sair adindan sonra gelen ilk sayr divandaki gazelin sirasini, ikinci sayl ise o gazeldeki beytin sirasini

gostermektedir.
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yalvaran birine cevap vermemis, ona karsi kayitsiz davranmistir. Bilbil sabaha kadar inlemis fakat giil

acmayarak ona yliz vermemistir:

irdi eyyam-1 bahar itdi hezar zar gl
Velvele saldi giilistdna yine gaddar giil Fatin, 82/1

(Bahar giinleri geldi, giil biilbiilleri inletti. Gaddar giil yine giilistdni velveleye verdi.)

Asagidaki beyitte ise gil bahgelerine eglence igin gidilmesi ve orada yasananlar anlatilir. Divan sairleri bazi
zamanlar bir daha icki icmeyeceklerine dair yeminler ederler. Fakat bahar vakti geldiginde gidilen mesireler,
kurulan sofralar o kadar cezbecidir ki sairleri zor durumda birakir. Kimileri tevbesini bozar, kimileri bozmamak
icin sabreder. Taslicali Yahy3, tevbe ile agzini kilitlemis biri hayalini kurar ve bahar eristiginde agiz kilidini agmak

icin gllsendeki her bir gicegi anahtara benzetir:

Bahar irisse olur her sikafe bir miftah

Kilid-i ‘isreti glilsende kilmaga meftlh T. Yahyg, 43/2

(Bahar geldiginde her bir ¢icek icmenin/edlenmenin kilidini agmak igin birer anahtar olur.)

Asagidaki beyitten, eglence igin gidilen bu bahgelerde bilbiulden bagska kuslarin da oldugu anlagiimaktadir.
Bunun yaninda mecliste bulunan araglardan birinin stirahi oldugu ve bunun nasil ses ¢ikardigi da beyitte isaret
edilen hususlardandir. Seyht'nin tasvirini yaptigi gl bahgesinin atmosferi o kadar etkileyicidir ki sair sevgilisini
ovmeye basladiginda oradaki canli-cansiz bitiin varliklar buna istirak ederler. Sair, siirini okumaya basladiginda

surahi bile ona uygun ses verir, Gveyik kusu bile 6tmeye baslar:

Eline cam alup Seyhi seni medh itse giilsende

Sarahi zikr ider kul kul cagirur jahte gt g Seyhi, 145/7

AN

(Seyhi, eline kadeh alip seni giil bahgesinde methetse, siirahi “kul kul”diyerek zikreder, lveyik ise “gi ga” diyerek

seni ¢agirir.)

Divan sairlerinin bircogu mikemmel bir gézlem yetenegine sahiptir. Bu sebeple sosyal hayatta veya tabiatta
meydana gelen halleri ¢ok iyi gézleyip, zihinlerinde olusan hayal ile birlestirip siirlerine yansitirlar. Bu sairlerden

biri olan Fuz(l'nin asagidaki beytinden hareketle kimi bahgelerde karinca yuvalarinin -dikkat ¢ekici bir sekilde-

bulundugunu 6grenmek mimkindir. O, karincalarin hedeflerine dogru giderken olusturdugu kivrimli yolu
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gormis ve buradan hareketle sevgilinin saginin kivrimlarini bu karincalarin yoluna benzetmistir. Fakat karincalar
bu izi herhangi bir yerde degil giil bahgesinde birakmislardir. Sevgilinin yanagi da bir giil bahgesi olduguna gore,

yanaga disen sagin kivrimlarinin karinca yoluna benzemesi dogaldir:

Tar-i ztlfindlr mi ruhsarinda canlar meskeni

Ya birakmis bir reh-i plir pi¢ G ham gdilzdre mQr Fuz(li, 94/6

(Canlarin meskeni, yanadina dékiilen saginin kivrimlari(nda) midir? Yoksa karinca giil bahgesine kivrimlarla dolu
bir yol mu birakmistir?)

Eglence icin cikilan gil bahcelerindeki ¢iceklerin renklerinden ve bilbilin 6tisiinden ilham alan sairler,
katildiklari icki meclislerini zaman zaman gil bahgesine benzetir. Meclisin, i¢i —genellikle kirmizi- sarap dolu
kadehi renk itibariyle glile benzer. Bilbil ise mecliste inleyen asiktir. Baki’nin asagidaki beytindeki bulbil ise
sarap testisidir. Sarap dokiliirken testiden ¢ikan “kul kul” sesleri, sairin zihninde biilbllin 6tlsi ile birdir. Bu da

bize giil bahgelerindeki unsurlarin sairin hayal olusturmada ne kadar etkili oldugunu goésterir:

Glil-sitén bezm-i sardb u cam-1 mey gildir bana

Kulkul-i halk-i surahi savt-1 bilbaldir bana Baki, 12/1

(Benim igin sarap meclisi gilistdn, icki sisesi giildiir. Siirahinin ¢ikardigr “kul kul” sesi ise biilbiil sesidir.)

Gul bahgelerinde kurulan eglence meclislerinde sadece arkadaslar ve dostlar bulunmaz. Neredeyse “yilda bir
defa” ancak goriilebilen sevgililer de o meclislerde bulunabilir. Nedim’in asagidaki beytinden, gil bahgelerine
eglenmek veya tenezziih igin gelenlerin arasinda sevgililerin de oldugu anlasilmaktadir. Nedim, kendine 6zgi
bakis acisiyla farkh bir benzetme ile bunu dile getirmistir. O sevgiliyi gérmek istedigini, gormek istenilen yerin
illa giil bahgesi olmasi gerekmedigini, bu yer hamam bile olsa buna razi oldugunu soyleyerek sth tavrini

hissettirmistir:

Hiasnlinl seyr eyleyim de gordiigiim yer ol gllu

Glilsitdn olmazsa hammam olsa da mani’ degil Nedim, 76/3

(Ben (o glizelin) giizelligini seyredeyim de o giilii gérdiigiim yer giilistdn olmasa, hamdm olsa da olur.)

isreti’nin asagidaki beytinden anlasildigi izere giil bahgelerine sadece icmek ve eglenmek icin gidilmez. Alim ve

arif kisiler de ilim meclislerini gl bahgelerine tasiyabilirler. Kan(int'ye yazilan asagidaki beyitte Kandni, marifet

Journal of Turkish Language and Literature
Volume:3, Issue:2, Spring 2017, (69-85)



-74 -

gllzarinin bir gllblnine benzetilmistir. Padisahin bulundugu yer giil bahgesi, orada 6tisip duran bilbiller de
irfan ehli kimselerdir. Buradaki irfan ehli kimselerin sairler olmasi da kuvvetle muhtemeldir. Clinkl padisah bir
giil agaci ise sairler de o agacin etrafinda gezinen, ona yaklasmaya calisan bilbdillerdir. Bu beyit giilsenlerde ilim
meclislerinin toplanmasini, gillerin etrafinda bilbdllerin dikkat ¢ekecek bir bicimde ugusmasini ve bu sahnenin

sairin hayal giicl ile nasil farkh bir benzetme halini aldigini gostermesi bakimindan 6nem arz etmektedir:

Marifet giilzdrina bir gulbln-i plr-goncasin

Giilsen-i kuyunda bilbul ehl-i irfandir heniiz isreti (Sentiirk, 2006: 314)

(Sen irfan giil bahgesinin goncalarla dolu bir giil fidanisin. Senin muhitinin giil bahgesindeki biilbiiller, irfan ehli

kimselerdir.)

Mihri Hatun asagidaki beytinde bilbullerin giil bahgelerinde yasamalarina isaret etmektedir. O, bilbillerin bu
bahgelerden hi¢ ayrilmamasindan hareketle gesitli hayaller kurar. Asagida 6rnek olarak verilen ilk beytinde gl
bahgesini bir hapishaneye benzetir. Biilbilin bu hapishanede giiliin tutsagi oldugu igin dikenin cefasini ¢ektigini
soyler. Diger beyitte ise bilbul gilsenin koruyucusu, muhafizi rollini Ustlenmistir. Onun vazifesi goncalar

meclisine karga rakibini sokmamaktir:

Cekmez idi bir nefes harin cefasin neylesiin

Liki bilbil gdilsitdn igre gulun tutsagidur Mihri H. 32/5

(Blilbiil giilistén iginde biilbiliin tutsadi olmasa idi, dikenin cefdsini bir an olsun ¢gekmeye katlanmazd.)

Goncalar bezmine ol zag rakibi komasun

Diyelim giilseni bilbullere her dem korusun Mihri H. 126/5

(Biilbiillere diyelim giil bahgesini her an korusun. Goncalar meclisine karga rakibi sokmasin.)

Asagidaki beyitte ise bahgelerin bir kenarina bilbilleri yakalamak igin kurulan kafeslere telmih vardir. Nesati,
bunu sairane bir tutumla tabi ki dogrudan sdéylemez; kendini biilbiile benzetir ve ona gore bulbil, askin belasini

besler, buyutir. Gllbahgesi ise aslinda bilbiliin sonunu hazirlamak i¢in kurulan bir kafestir:

Ol murg-1 bela-perver-i iskuz Nesati,

Her kise-i glilsen bize bir dam-1 kafesdir Nesati, 33/5
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(Ey Nesati! (Biz) askin beldsini biiyiiten (artiran) kusuz (biilbiiliiz). Glilsenin her késesi bizim icin bir kafes

tuzagidir.)

Fuzl'nin asagidaki beytinden hareketle donemindeki cicek bahcgeleri hakkinda bilgi edinmek mimkindir.
Buyuk bir ihtimamla bakilan “gilistan”larda bircok ¢igek g¢esidi bulunur. Bugiin bazi sehirlerimizde bulunan
botanik bahgelerde oldugu gibi her bir gigek kendi cinsinin gesitli renkleriyle béltimler halinde dikilir. Diger tir
ciceklerin bulundugu bolimin ayirt edici ¢izgisi yine bir gicektir. Tabi ki bu ve benzeri goriintiler sairlerin
zihinlerinde farkli hayallere kapi agar. Fuzlli, sevgilinin bulundugu yeri bir giilistdna benzetmis ve bu bahgenin

vasiflarini yazabilmek igin -bélimlere ayrilmig bir kitap gibi- reyhandan hatlar ile gizgiler ¢ekildigini s6ylemistir:

Giilistdn-i ser-i kQlyun sifatin bab bab ey gl

Hat-i reyhan ile cedvel ¢ekip giilzdre yazmislar FuzQli, 68/3

(Ey giil! KGyunun bas giilistdninin sifatini, reyhdndan bir hat ¢ekip béliim béliim ayirarak giilzdra yazmislar.)

Fuz(li, asagidaki beytinde hazan vaktinde giil bahgesinin nasil bir durumda oldugunu gésteren hos bir sonbahar
tablosu gizmistir. Asagida 6rnek olmasi bakimindan bir beytini aldigimiz siire bastan sona sari renk hakimdir.
Beyitte gecen “nigar’in kelime anlami “resim”dir (Devellioglu, 2003: 833; Naci, 2009: 552). Mecazen “tablo gibi
guzel sevgili” anlaminda da kullanilir. Sair bu resmin rengini “zer” sifatiyla belirtir. “Zerrin” ise, “altin renginde
olan, altindan yapilmis” (Devellioglu, 2003: 1181; Naci, 2009: 766) manasinda bir kelime oldugu gibi sari renkli
fulya ciceginin de diger adidir. Sairin muhayyilesince felek, sarinin hakim oldugu tablo kubbesini yerle bir etmis,

saba da zerrinin kerpiglerini yerlere savurmus, béylece yerytizii/gllistanin zemini sapsari olmustur:

Tak tak-i zer-nigarin cerh viran eylemis

Hist-i zerrinin saba fers-i glilistén eylemis Fuzdli, 130/1

(Felek, sari tablo gibi (olan) kubbeyi yerle bir etmis. Sabd (riizgdri) ise, zerrinin kerpiclerini giilistdnin zemini ile
bir etmis.)

Sonbahar mazmununu igeren diger bir beyit de Seyhi'ye aittir. O, ilkbaharda canlanip giizellesen bahgelerin
sonbaharda sararip solmasindan hareketle asagidaki hayalini kaleme almistir. Kisin gelmesiyle bahgenin
bozulmasi gergekliginden hareket eden Seyhi, kendisini naza c¢ekip asigina yiz vermeyen sevgilisine bir imada
bulunur. O, giilzan kisilestirir ve glzelligi ile gururlanmamasi gerektigini séyler. Clinki gil bahgesi, baharda ne

kadar giizel olsa da kis gelince bitiin glzelligini kaybedecektir:

Glilzére den ki hiisniine magrir olmasin
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Kis erisir bozar ne dizllse bahar ile Seyhi, 159/6

(Glilzdre séyleyin ki giizelligiyle gururlanmasin. (Ciinki) kis gelince, bahdrla gelen biitiin giizellikler bozulur.)

Sonbahar mevsiminin gelmesiyle kurumaya baslayan gilsen, kisin tamamen o6lir. Sairler kendilerine mahsus
zihin yapilariyla bu gercekten yola cikarak hayallerini olustururlar. Bu baglamda, Seref Hanim da asirlar
otesinden Seyhi’'nin dislincesini destekleyen bir beyit dile getirir. O, biilbile seslenerek giile kavusamadigi
zamanlardaki hiizniiniin bosuna oldugunu séyler. Ciinkii giilsenin sonu hazandir, yokluktur. Bir glin zaten, ister

istemez, ayrilik olacagi igin figan etmek abestir:

Hlzn-i firdk-1 gille figdn eylemek abes

Ey andelib ahir-i glilsen hazan iken Seref Hanim, 146/4

(Ey biilbiil! Giilsenin sonu hazan iken gliliin ayriliginin hiiznii sebebiyle inlemek abestir.)

2. Mecazi/Soyut Giil Bahgeleri

Bu boéliimde incelenecek olan beyitler, gergekte var olmayan, soyut kelimelerle kurulmus, sairin hayal diinyasini
yansitan gil bahgelerinin anlatildig1 beyitlerdir. Divan sairi icinde bulundugu ruh halini siirine aksettirmis, buna
uygun sozciikleri ve tamlamalari ustaca kullanmistir. Ornegin, birinin &vgiisii s6z konusuysa “medih giilseni”,

kederli bir durum varsa “gam gilseni” tamlamalari kullaniimistir.

isreti, asagidaki beytinde dénemin padisahi olan Kan(ni'yi 6vmek icin medih ile giilsen arasinda ilgi kurmayi
tercih etmistir. O, padisahin duasi sayesinde, onun medhinin gil bahgesinde 6ten gilzel sesli bir kus oldugunu

soylemistir. Bu soylemiyle sair, hem padisahin himayesinde olduguna, hem de sesinin glzelligine isaret etmistir:

Padisahum isretf vird-i du‘an ile miidam

Glilsen-i medhiinde bir miirg-i hos-elhandur heniz isreti (Sentiirk, 2006: 314)

(Padisahim, isretf simdi senin dudnin zikriyle, siirekli methinin giil bahcesinde 6ten hos sesli bir kustur.)

Taramalarimiz sonucunda Leskofcali Galib’in, soyut ifadelerle gl bir arada kullanmakta oldukga basarili oldugu
tespit edilmistir. Sairin beyitlerinde ¢ogunlukla tasavvufi anlamlar yikludir ve gil bahgeleri de bu agidan
benzetmelere konu olmustur. Divaninda yer alan bir¢cok 6rnek beytinden, konumuza uygun en iyi érnekler

oldugunu diisiindiigiimiiz beyitler asagida incelenmistir. ilk beyitte Galib, zahidin kendisini ayiplamasini,
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kendisine hakaret etmesini alevli sézlere benzetmistir. Sair, alev ve giiliin renginin ayni olmasindan ilham alarak

ikinci bir tesbih ile bu alevli s6zleri gulistana benzetmistir:
Durma ey zahid gorip halim beni ta’n eyle kim

Su‘le-zar-i ta’n i tesniin giilistGndir bana L. Galib, 13/4

(Ey zGhid, durma! Benim halimi gériip beni ayipla! Senin kétii séz alevierin bana giilistandir.)

Asagidaki beyitte ise Leskofgali Galip, Mlsa Aleyhisselam’in Tlr Dagi’'nda Hz. Allah ile konugsmasina telmihte

bulunmus; adi gegen mekani bir baga/gulzara, kendisini ise o bagin bilbuline benzetmistir:
isitenler neva-yi nalisim giilzdr-1 Tar Gizre

Sanirlar murg-1 bag-1 lenterant balbil olmustur L. Gélib, 35/4

(Benim inlememden ¢ikan sesleri duyanlar, Tir giilzarinin lenterdni baginin kusu olan biilbiil oldugumu sanirlar.)

Baska bir beytinde hayay! bir baga, kendisini ise o bagda yer alan giil bahgesine benzetmistir. Buradan, baglarin
¢ok bilyik oldugunu ve bolim bolim bahgelere ayrildigini gikarmak mimkiindiir. Ayrica bahge kelimesinin

“bag-ce”den (bagin kigugu/kuclk bag) geldigi bilgisi (Devellioglu, 2003: 64), distincemizi destekler niteliktedir:
Cibril’e verir siinbilimiiz negve-i ismet

Biz glilsen-i kudsi-cemen-i bdg-1 hayadyiz L. Galib, 57/4

(Simbiilimiz, Cebrdil’e giinahsizlik nesesini verir. Biz, hayd baginin kutsal bahgesinin giilseniyiz.)

Leskof¢ali Galib’den 6rnek olarak verdigimiz son beyitte, “ilim, irfan” manasinda kullanilan feyz kelimesi ile gul

bahcesi arasinda bir ilgi kurulmustur. Gilzar, feyz ile doldukga her fidandan bir glines giili acacaktir:

Berk-1 hiisntin kim olur seylabe-riz-1 bag-1 naz

Bin guil-i hursid acar her nahle-i giilzdr-i feyz L. Gélib, 69/2

(Glizellik simsegin, ndz baginin sellerini akitir. Feyz giilzarinin her fidaninda bin giil-i hursid acar.)

Gilsen ile iliskilendirilen diger terimler ise cami, mahfel, tekke gibi ibadet makamlarina ait olanlardir. Cami,

mahfel ve gllsen arasinda iliski kuran Naili, tahminimizce, camide gordigi na't okuyan guzel sesli birinden

hareketle asagidaki beytini olusturmustur. O, gllseni bir camiye benzetir. Kirmizi gll ise, o caminin mahfelinde

bilbile na‘t okutur:
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Mahfel-i caGmi*-i giilsende gil-i al-i gemen

Bulbil-i hos-nefese na’t-1 sezavar okudur N&ili-i Kadim, 98/2

(Cemenin kirmizi giilii, giilsen cdmisinin mahfelinde sesi giizel olan biilbiile miinasip bir na‘t okutur.)

Seyhiilislam Es*ad giilseni tekkeye, biilbili ise bu tekkede devamli zikreden bir dervise benzetir:
Aceb mi tekye-gdh-i giilsen igre zakir olsan sen

Ki ask-1 verd-i terdir ba’is-i irsadin ey biilbil S. Es'ad, 137/3

(Ey biilbiil! irsédina sebep olan taze giiliin askidir. (Bu sebeple) giilsen tekkesi icinde sen devamli zikretsen garip

midir?)

Tasavvufi bir nesveyle sdylenen asagidaki beyitte Hayreti, viicGdu bir baga benzetir fakat bu bagda bir gul bile
olmadigi icin insana ancak ayak bagi olur. Bu sebeple can bilbilinin yokluk gilistaninin yolunu tutmasi

gerekir:
Ol yiizi glilstiz ayak bagi durur bdg-i viicid

Eyle ey can bulbili azm-i gilistdn-1 adem Hayreti, 277/3

(Viicdad badi, yiiziinde giil olmayan bir ayak badidir. Ey cdn biilbiilii! Sen yokluk giilistdninin yolunu tut!)

Tasavvufi bir anlam iginde siklikla kullanilan giilzar asagidaki beyitte, Allah’t bilmek igin elde edilen ma'rifet ile
iliskilendirilmistir. Sair, ma‘rifet bahcgesinde dilinin bulbdl olup/Allah’i zikredip nefis baykusunu susturdugunu

soyler:

GlilzGr-1 ma’rifetde zebanim idlip hezar

Feryad-1 bim-1 nefsimi ham(s kil bana S.Es'ad, 2/4

(Ma'rifetin giil bahgesinde dilim biilbiil olup, nefis baykusunun feryadini susturdu.)

Yine ayni sdire ait olan asagidaki beyitte Es'ad, giilsen ile behcet arasinda iliski kurmus ve kendisini bilbile
cevirenin behcet gilseninin gili oldugunu séylemistir:
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Nalende eyleyen seni manend-i andelib

Es‘ad o verd-i giilsen-i behcet degil midir S. Es'ad, 49/6

(Ey Es‘ad! Seni biilblile ¢eviren o seving giilseninin giilii degil midir?)

Hayali, asagidaki beytinde sevgilisini letafet baginin giiliine, sevgilinin 6zelliklerini gulistana, kendisini ise o

gulistanin vasiflarini anlatmak igin 6ten bir biilbile benzetir:

Sen nice bdg-i letdfetde gl isen ben dahi

Glilsitdn-1 vasfinin bir bulbil-i nalaniyem Hayali, 354/4

(Sen nasil letdfet baginda giil isen, ben de senin vasfinin giilisténinda inleyen bir biilbiiliim.)

Sevgilinin gamzeleri ve kirpikleri bir ok, bir hanger gibi asigin bagrina saplandigi icin asigin sinesi yaralarla
doludur. Hancerin actigi yaralar ile oklarin temrenlerinin actigi yuvarlak yaralar, renkleri sebebiyle oray bir giil
bahgesine ¢evirir. Bu mefhumdan hareket eden Nef', UslGbunu 6ne ¢ikaran “tumturakh” bir sdyleyisle,
sonbaharin da dikenin de kendisi i¢in baglayici olmadigini; yaralarla dolu sinesinin bag ya da gulzar olarak

kendisine yetecegini belirtir:

Biz hazan u har kaydindan beri bilbilleriz

Sine-i ptir-ddgimizdir bagimiz giilzénmiz Nef'i, 47/4

(Biz, sonbahar-diken kaydindan uzak biilbiilleriz. Bizim bagimiz, giilzdrimiz dag ile dolu sinemizdir.)

Feragat, “vazgecme, el cekme, istirahat, vazgececek kadar zengin olma” (A. Vefik Pasa, 2000: 614; Devellioglu,
2003: 257) anlamlarina gelen bir kelimedir. Feragat ve istigna, Divan siirinin sevgilisinin vazgecilmez bir
ozelligidir. Asiklar sevdikleri icin en degerli varliklari olan canlarini bile verseler, sevgililer hep istigna/feragat
halindedirler. Necati, asagidaki beytinde kendisinin bulbul gibi inledigini fakat ferdgat gllseninde bulunan

sevgilinin ona yiz vermedigini; herkesin kendisine glldtigln soyler:

Dem-be-dem biilbil gibi ben zar zar aglayayim

Sen ferdgat glilseninde alemi glildiir bana Necati, 15/2

(Ben stirekli biilbiil gibi inleye inleye aglayayim. Sen ferdgat/istignad giilseninde Glemi giildiir bana!)
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Dinya gil bahgelerinde var olmayan giillerden biri de “cennet guli”dir. O, agilmak igin bahar mevsimini
beklemez; yaz-kis her daim agilabilir ve hi¢ solmaz. Mihri Hatun, sevgilinin giizelligini baga benzetirken,

glllerinin sarekli agildigini sdyler ve bunu cennetteki giil bahgesi olmasina baglar:

Dilbertin bdg-1 cemdli ki kis u yaz agilur

San cindn giilsenidir gilleri turmaz agilur Mihri H. 34/1

(Dilberin giizellik badi yaz-kis agilir. Sanki giilleri cennet bahgesi (nin giilleri)dir, stirekli agilir.)

Gillsen ile cennet arasinda ilgi kuran baska bir sair de Taslicali Yahya’dir. O, dlemdeki bilginleri ve kemal ehli

insanlari Firdevs cennetinin giil bahgelerine benzetir:

ZG-fiinGn-1 alem olan alim U ehl-i kemal

Giilsen-i firdevse benzer kim hezar envari var T. Yahy3, 68/4

(Alemin fen bilginleri olan &lim ve kemal ehli insanlar, firdevs cennetinin giil bahgelerine benzer ki binlerce

nurlari var.)

|n

Gl bahgesi ile iliskilendirilen bir diger kavram ise “emel”dir. Sairler, ¢ogu zaman gam c¢ekmek isteseler de
zaman zaman mutlu, rahat bir 6mir sirmeyi de arzu ederler. Seyhilislam Yahya asagidaki beytinde, rahathgi
bahar rlzgarina, sitemi ise bir kasirgaya benzetir. Bahar riizgar c¢abuk gectigi icin sairin emellerinin gilseni,

sitem kasirgasi tarafindan darmadagin edilir:
Tagitdi glilsen-i Gmdli tind-bad-i sitem

Dirig 6mr gibi ge¢di rlizgar-1 ferah S. Yahyg, 39/3

(Sitem kasirgasi emellerimin giilsenini dagitti. Vdh! Ferah riizgdri 6mdir gibi gegti.)

Figani gibi kimi Divan sairleri ulasmak istedikleri “maksad”lari ile gil arasinda ilgi kurup “maksad giliine”
ulasamamaktan gam duymuslar, onun acgilmamasindan bahisle elem cekmislerdir (Figani, 10/1). Zati ise,

kendisini dert gilzarinda 6ten cilgin bir biilblle benzeterek ¢ekecegi derdi de gami da pesinen kabullenir:

Isk bir ahen kafes biz tati-i glyasiyuz

Derd bir giilzdrdur biz blbul-i seydasiyuz Zati, 528/1

(Ask bir demir kafes biz konusan papadanlariz. Dert bir glilzGrdir, biz ¢ilgin biilbiilleriyiz.)
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Gulistan ile gam arasinda benzetme yapan sairlerden biri de Nesat’dir. Onun gam gilistaninin gulleri birer
kivileimdir. O, gulistanin yanindan gegen nehrin ise sairin géniil kanindan meydana gelmesi garip karsilanacak

bir durum degildir:
Gdulleri su‘le-i can-stz-t mahabbetdiir hep

Han-1 dil olsa n’ola cuyi giilistdn-1 gamun Nesati, 73/4

(Glilleri hep muhabbetin can yakan kivilcimlaridir. Gam giilistdninin nehri géniil kanindan olsa n’ola?)

Seyhilislam Yahya, dert, gam, mihnet, sikinti yeri olarak kabul ettigi giilistani, “gilzar-1 beld” tamlamasiyla ifade
etmistir. Bu tabir sadece ona ait degildir; gonil ehli insanlarca da ask bela bahgesidir. Boyle bir bahgenin cefa

fidani da tabi ki sevgilinin mevzin boyudur:
Lisan-1 ehl-i dilde aska gtilzér-1 beld dirler

Civanun kamet-i mevzdnuna nahl-i cefa dirler S. Yahy3, 84/1

(Goniil ehlinin dilinde aska beld bahgesi; civanin intizamli boyuna da cefa fidani derler.)

Mahmut Celdleddin Pasa hayatini bir giil bahgesine benzetir. Fakat sairin hayati o kadar kotu gegmistir ki o

hayat bahgesinin her agacindan nedadmet/pismanlik mahsili/meyvesi dokilir:

Glilzér-1 haydatim o kadar oldu ki berbad

Mahs(l-i nedamet dokilir her secerimden Asaf, 120/2

(Hayatimin giil bahgesi o kadar berbdd oldu ki her agacindan pismanlik mahsulii dékdiliir.)

Gllsen ile iliskilendirilen kavramlardan biri de dividn/mecn(a’dir. Asagidaki beyitte Baki, siirlerin toplandig
divani gllsene benzetmistir. O, kendini divanin/giilsenin en basinda yer alan beyte/fidana benzetir. Kendini
metheden sair, yiiksek nazminin “Selman-i1 Saveci” lakabiyla ve kasideleriyle meshur iranli sairlerden olan

(Onay, 2009: 411; Pala, 2005: 398) Selmani bile pes ettirdigini soyler:

Bakiya ser-nahl-bend-i giilsen-i ebydtsin

Eyledi nazm-1 biilendiin hasili Selmani pest Baki, 24/5

(Ey Bdki! Sen beyitlerin glilseninin bendinin bas fidanisin. Hdsili, senin yiiksek nazmin Selmédni pes ettirdi.)
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Asagidaki beyitte gecen i‘caz kelimesi, “aciz birakma, mu'cize sayilacak kadar diizgiin sdyleme” (Devellioglu,
2003: 407; Naci, 2009: 248) anlamlarina gelen Arapga bir isimdir. Nesati, giilsen ile i‘caz arasinda iliski

kurmustur:
Olsa aceb mi ser-zede-i bustan-i seher

Ezhar-i feyz giilsen-i i‘cGza sigmamis Nesati, 59/4

(I'céz giilsenine sigmayan feyz cicekleri seher bostaninin serzedesi olsa garip mi?)

Asagidaki beytinde Baki, “Olculii olmak” (Devellioglu, 2003: 468) anlamina gelen “itidal” ile gllzar arasinda ilgi

kurar. Sevgilinin boyu, salinarak yuriytsi o kadar 6lgiludur ki sanki o, itidal bahgesinde blyimds bir fidandir:
Kadd-i biilend G kdmet-i ar ar-hiram-i yar

Giilzar-1 i tidélde bitmis nihaldir BAaki, 100/3

(Yarin yiice boyu ve nédz ile salinan ar‘ar kdmetin, i‘tiddal giil bahgesinde bitmis bir fidandir.)

Fatin, ask ile glilsen kelimelerini bir araya getirerek sevgiliye “ask bahgesi” denilmesini teklif eder. Clinku

sevgilinin yanaklari giil, gbzi nergis, sagi siimbuldir. Yani ona “glilsen-i ask” adi konulsa yerindedir:

Glilsen-i ask eylesem 1tlak aceb mi hisnine

Ruhlari giil cesmi nergis zilfi benzer siinbile Fatin, 154/3

((O sevgilinin) yanaklan giil, gézii nergis, sagi siimblile benzer. (Bu sebeple) giizelligine, “ask gilseni” adini

koysam garip mi?)

Seyhiilislam Es‘ad yaratilisini/fitratini bir giilistdna benzetir. Bu gllistanin solmamasi, canl ve taze kalmasi igin

eski, kohne seyleri tekrar etmek yerine yeni seyler sdylemek gerekmektedir:
Taza agaz eylen ey hlban-1 kohne taza siz

Glilsitdn-1 tabimiz bulmaz taravet tazesiz S. Es‘ad, 93/1

(Ey kéhne sevgililer! Taze, yeni seyler s6yleyin! (haykirin!) Bizim yaratilis giilistGnimiz tazelik olmadan canlilik

bulmaz!)
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Shht'ye ait olan asagidaki beyitte ise sikintili, karamsar bir ruh hali kendini hissettirmektedir. Sair, ilkbaharda
tabiatin yeniden canlanmasiyla meydana gelen seving ve huzur ortamini “ferah” kelimesiyle iliskilendirerek
“ferdhin bahar vaktini bir giin ben de gérebilecek miyim?” der. insanin hatirini ise giilsene tesbih ederek

zihninde bir giin glizel hatiralarin olup olmayacagini sorgular:

Olur mi bir glin aceb fasl-1 nev-bahar-i ferah

Eser mi giilsen-i hétirda rlzigar-i ferah Saht, 35/1

(Acaba bir giin ferah baharinin zamani gelir mi? (Acaba) hatir giilseninde ferah riizgéri eser mi?)

Arapga bir isim olan “ihsan” kelimesinin “iyilik etme” anlaminin yani sira “bagislama “ (Devellioglu, 2003: 417)
anlami da vardir. Taghcali Yahya, bagislanma ile gll bahgesi arasinda ilgi kurdugu asagidaki beytinde, zahide,

mescide gelmesini tavsiye eder. Clinkl orasi Hakk’in meclisi, rahmet madeni ve bagislanma bahgesidir:

Mescide gel zahida ma‘nide Hak divanidur

Glilsen-i ihsanidur insana rahmet kanidur T. Yahy3, 99/1

(Hey zahid! Mescide gel; zird orasi gercekte Hak divani, ihsén glilbahgesi ve insan icin rahmet madenidir.)

SONUC

Divan siirinde kullanilan gilistan, gllsen, gilzar kelimelerinin, icinde sadece giillerin yer aldigi bir bahgeyi ifade
etmeyip diger ciceklerin ve agaclarin da yer aldigi bahge anlamina geldigi gértlmustir. Sairlerin bu terimleri,
ozellikle tesbih sanatindan istifade ederek ¢ok farkli tamlamalar icinde kullanmalari siirlerde ¢ok anlamli bir giil
bahcesi goriiniimi ortaya cikarmistir. Calismamiz neticesinde gergek bir gll bahgesinde sairin karsilastigi bir
olayl, zihninde harmanlayarak nasil soyutlastirip sevgiliye uyarladigi gérialdigi gibi, meclis, tekke gibi mekanlar;
gam, feyiz, ihsan gibi kavramlar ile giil bahgeleri arasinda baglanti kurularak nasil soyut giil bahgeleri olustugu
da tespit edilmistir. Her sair karsilastigl olaylar ve yasadigi beseri duygular ile -kendi hayal diinyasina gore
sekillendirdigi- gulistan, gilsen, giilzar kelimelerini birlestirmistir. Bu da gostermektedir ki, yapilacak daha genis
kapsamli ¢alismalar sonucunda siirlerden, gil bahgeleri ile ilgili hemen her tlrli ayrintiya ulasmak mimkindir

ve sdirlerin hayalleri sayisinca soyut giil bahgeleri bulunmaktadir.
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